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Luk
Chapter 6

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

‘Eyéveto  6¢ v oaBBatw SlamopevecBal  altov  Sua omopipwy; Kal
wird aber in oappdtw  reist-durch ihn durch  omopipwv und
G1096 G1161 G1722  G4521 G1279 G0846  G1223  G4702 G2532
EtlMov ol pabnrat  avtod, kat  HoBov TOUC otdyuag, Ywyovieg TALG XEPOIV.
g&tl\ov  die Jinger seiner und  isst die Ahre Ywyovteg den  Hand
G5089 G3588  G3101 G0846 G2532  G2068 G3588  G4719 G5597 G3588  G5495

Und es geschah am zweit-ersten Sabbath, daR er durch die Saaten ging, und seine Jinger die Ahren abpfliickten
und alRen, indem sie sie mit den Handen zerrieben.

TIVEG &6¢ v Papoaiwv  eimay,  Ti Tolelte O oUK  &EeoTwv TOolG
jemand aber der Pharisaer sagt was  tut das nicht ist-erlaubt den
G5100 G1161 G3588  G5330 G3004  G5101 G4160 G3739 G3756 G1832 G3588
oaBBaow?

odppaowv

G521

Einige der Pharisaer aber sprachen zu ihnen: Warum tut ihr, was nicht erlaubt ist, am Sabbath zu tun?

Kal ~ ATMoKplOel TPOC avTolC, &lmev 6 ‘Inoolg, OU0&¢ o010  AVEYWWTE,
und  antwortet zu sie sagt der  Jesus auch-nicht diese  avéyvwrte
G2532  GO611 G4314  G0846 G3004  G3588 (2424 G3761 G3778  GO0314

0 érnoinoev  Aauls, Omodte ¢€meivacev altog, kat ol MET  altol &vteg

das tut David als hungert es und die mit seiner st

G3739  G4160 G1138 G3753  G3983 G0846 G2532 G3588 G3326  G0846 G1510

Und Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Habt ihr auch dieses nicht gelesen, was David tat, als ihn und die bei
ihm waren hungerte?

we €lofjA\Bev elc OV olkov ToD Oeol, kal  TOUC @&PTOUC TAQ

wie geht-hinein in den Haus  des Gott und die Brot der
G5613  G1525 G1519 G3588 G3624  G3588 G2316  G2532 G3588  GO740 G3588

mpoBeoswg Aafwv, Ebdayev, kal  ESwkev TOlG per’  avtod, ol¢ ouk  E&eoTwv

mpobeoswg  nimmt  isst und  gibt den mit seiner  den nicht ist-erlaubt
G4286 G2983 G5315 G2532  G1325 G3588  G3326  G0846 G3739 G3756 G1832
dayely, el KA HOvoug TOUG ilepelg?

isst wenn nicht allein die Priester

G5315 G1487  G3361  G3441 G3588  G2409

Wie er in das Haus Gottes ging und die Schaubrote nahm und a3, und auch denen gab, die bei ihm waren,
welche niemand essen darf, als nur die Priester allein?

Kat  &\eyev altolg, Kupldég éotwv 1ol  oaffdtouv 6 Yiog Ttod  avBpwrou.
und  sagt ihnen Herr ist des oappdtou  der Sohn des Mensch
G2532  G3004 G0846 G2962 G1510  G3588  GA4521 G3588 G5207 G3588  G0444

Und er sprach zu ihnen: Der Sohn des Menschen ist Herr auch des Sabbaths.
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6  ’Eyéveto 6¢ v Eépw  oaPpdtw, eloehBelv altov  €ig THV  ouvaywyhv

wird aber in anderer ocapfatw geht-hinein  ihn in die Synagoge
G1096 G1161 G1722  G2087 G4521 G1525 G0846 G1519 G3588  G4864
kal ~ Si8dokew; kal Qv avBpwtiog  €kel, kat N Xelp  avtod A 6ekLa
und  lehrt und st Mensch dort und die Hand seiner die rechte
G2532  G1321 G2532 G1510  G0444 G1563 G2532 G3588 G5495  G0846 G3588 G1188
nv Enpa.
ist &npa

G1510 G3584

Es geschah aber auch an einem anderen Sabbath, daf3 er in die Synagoge ging und lehrte; und es war daselbst
ein Mensch, dessen rechte Hand verdorrt war.

7 mapetnpolvto &¢ adtov ol YPAMHATELG kat ol daploaiol, €l év
beobachtet aber ihn die Schriftgelehrter und  die Pharisaer wenn in
G3906 G1161 G0846  G3588 G1122 G2532 G3588  G5330 G1487  G1722

™™ oaBBatw Bepamevel, iva ebpwowv  katnyopelv  autod.

dem ocafBdtw  heilt damit findet klagt-an seiner
G3588  G4521 G2323 G2443  G2147 G2723 G0846

Die Schriftgelehrten und die Pharisder aber lauerten darauf, ob er am Sabbath heilen wirde, auf dal? sie eine
Beschuldigung wider ihn fanden.

8 avtog  &¢ ASeL TOUC SlaloylopoUug autGy, Eelmev  6F ™™ avépt ™
es aber weill die Uberlegung ihrer sagt aber dem Mann dem
G0846  G1161 G1492 G3588  G1261 G0846 G3004  G1161 G3588 G0435  G3588

Enpav  &yovtt THv  Xe€lpa, “Eyelpg, kal  otfbL  €ig o pEOOvV. Kal  Avaotag,

Enpav  hat die Hand steht-auf und  steht in das Mitte und  steht-auf
G3584 G2192 G3588  G5495 G1453 G2532 G2476  G1519 G3588  G3319 G2532  G0450
gotn.

steht

G2476

Er aber wuRte ihre Uberlegungen und sprach zu dem Menschen, der die verdorrte Hand hatte: Stehe auf und
stelle dich in die Mitte. Er aber stand auf und stellte sich hin.

9  gmev 8¢ o) ‘Incolg mpdg avtolg, ‘Emepwt® Upag el gfeotv ™
sagt aber der  Jesus zu sie fragt euch  wenn ist-erlaubt dem
G3004  G1161 G3588  G2424 G4314  G0846 G1905 G4771  G1487  G1832 G3588
caBBatw ayabomoifoat f Kakototfjoat?  Yuxhv oloat i amoAéoat?
caBBatw  ayaborolfjoal oder  kakotolfjoal Seele rettet oder geht-verloren
G4521 G0015 G2228  G2554 G5590 G4982 G2228  G0622

Jesus sprach nun zu ihnen: Ich will euch fragen, ob es erlaubt ist, am Sabbath Gutes zu tun oder Bdses zu tun,
das Leben zu retten oder zu verderben.

10 kal  mepBAePdpevoC  TAvTAC aUTOUC, €imev  avt®, “Ektewov Ty Xelpd  oou.

und  TepLBAEPApEVOG alle sie sagt ihm streckt-aus die Hand  deiner
G2532  G4017 G3956 G0846 G3004  G0846  G1614 G3588  G5495  G4771
o 6¢ éroinoev, Kkal  amekateotddn N Xelp  autod.
der aber tut und  amekateotadn die Hand seiner
G3588  G1161  G4160 G2532  G0600 G3588  G5495  G0846

Und nachdem er sie alle umher angeblickt hatte, sprach er zu ihm: Strecke deine Hand aus! Und er tat also ; und
seine Hand wurde wiederhergestellt, wie die andere.
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11 aotol &¢ émAnoBnoav  dvolag, kal  Stehdhouv  TIPOG  AMAAoug T av
sie aber erflllt avolag und  8teNdhouvv  zu einander was -
G0846  G1161  G4130 G0454 G2532  G1255 G4314  G0240 G5101  G0302

Toloatev  t® 'Inood.
tut dem Jesus
G4160 G3588 G424

Sie aber wurden mit Unverstand erfullt und besprachen sich untereinander, was sie Jesu tun sollten.

12 ’Eyéveto &¢ &v Talc  Auépalg  tavtalg, EEeNBelv autov  €ig a¥o] 6pog
wird aber in den Tag diese geht-hinaus ihn in das Berg
G1096 G1161 G1722 G3588  G2250 G3778 G1831 G0846  GI1519 G3588  G3735

mpoosvEaocBat, kal AV Slavuktepebwy  év ™ mpooeuxfl Ttol  Oeod.
betet und st Stavuktepelwv in der Gebet des Gott
G4336 G2532  G1510 G1273 G1722 G3588  G4335 G3588  G2316

Und es geschah in selbigen Tagen, dal3 er auf den Berg hinausging, um zu beten; und er verharrte die Nacht im
Gebet zu Gott.

13 kat  o6te ¢gyévero HMueEpa, Tpooepwvnoev TOUG pabntag auvtod, kal

und als wird Tag spricht-an die Junger seiner  und
G2532 G3753  G1096 G2250 G4377 G3588  G3101 G0846 G2532

gkAeGdpevog arm’ avt®v  &wdeka, 00¢ kal  ATOOTONOUG WVOHACEV;
erwahlt von ihrer zwolf den und  Apostel wvoépaoev
G1586 G0575  G0846 G1427 G3739 G2532  G0652 G3687

Und als es Tag wurde, rief er seine Jinger herzu und erwahlte aus ihnen zwdlf, die er auch Apostel nannte:

14 Zipwva ©ov Kal ~ wvopacsv [Métpov, kai  Avbpéav TOV  adeAdov altol; kal
Simon den und  wvoépacev  Petrus und  Andreas den Bruder seiner  und
G4613 G3739 G2532 G3687 G4074 G2532  G0406 G3588  G008O G0846 G2532

TakwBov kat  Twdvvny; kat  ®{ummov kat  BapBohopaloy;
Jakobus und Johannes und  Philippus und  Bartholomaus
G2385 G2532  G2491 G2532  G5376 G2532  G0918

Simon, den er auch Petrus nannte, und Andreas, seinen Bruder, und Jakobus und Johannes, und Philippus und
Bartholomaus,

15 kat  MaBBalov kat  Ouwpdav; kal TakwBov ‘Aldaiou; kal  Zipwva TOV

und  MaB6diov und Ouwpav und  Jakobus ‘ANdaiou und  Simon den
G2532  G3156 G2532  G2381 G2532  G2385 G0256 G2532  G4613 G3588

KaAolpevov  ZnAwThy;
ruft Zn\wthv
G2564 G2207

und Matthaus und Thomas, und Jakobus, Alphaus' Sohn, und Simon, genannt Zelotes,

16 kat  Toudav ‘TakwPou; kal ToUdav ’‘Iokapww®, 6¢ gyeéveto TPoSOTNG.
und  Judas Jakobus und  Judas Iskariot das wird TPodoTNG
G2532  G2455 G2385 G2532  G2455 G2469 G3739  G1096 G4273

und Judas, Jakobus' Bruder, und Judas Iskariot, der auch sein Verrater wurde.
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17 kal  katapag HeT" alt@v, &otn é€mt témou Tmedwold, kat  &yAog
und  steigt-herab  mit ihrer steht auf Ort medwvod und  Volksmenge
G2532  G2597 G3326  G0846 G2476  G1909  G5117 G3977 G2532  G3793

TOANUG  paBnTt®@v  altod, kat  TARBo¢ ToOAU ToD Aaod amd mdong TG
viel Junger seiner und Menge Vviel des Volk  von alle der
G4183  G3101 G0846 G2532  G4128 GA183  G3588 G2992  GO575  G3956 G3588

Toudalag, kat  ’TepoucaAny, kat  THG  TapaAhiou ToUpou, kat  Z&HOvog,
Judaa und  Jerusalem und  der mapaiiov  Tupou und  Sidon
G2449 G2532 G419 G2532 G3588  G3882 G5184 G2532  G4605

Und als er mit ihnen herabgestiegen war, stand er auf einem ebenen Platze, und eine Menge seiner Jinger und

eine grol3e Menge des Volkes von ganz Judaa und Jerusalem und von der Seekuste von Tyrus und Sidon, welche
kamen, ihn zu héren und von ihren Krankheiten geheilt zu werden;

18 ol ANGov  &koDoat altol, Kkal (aBfvat &md TV vOowv alutv. Kal
das kommt hort seiner und  heilt von der Krankheit ihrer und
G3739  G2064 GO191 G0846 G2532  G2390 GO575 G3588  G3554 G0846 G2532
ol évoyhoUpevol amd  Tveupdtwy  AxkaBdptwv  €Beparmevovto.
die évoyhovpevol  von  Geist unrein heilt
G3588  G1776 GO575  G4151 G0169 G2323

und die von unreinen Geistern Geplagten wurden geheilt.

19 kat Tmdg O dxAog ¢fntouv dmrtecbat  avtod; Ot Suvaplg Tap’  avtod
und  alle der Volksmenge sucht beruhrt seiner  dass Kraft bei seiner
G2532 G3956 G3588  G3793 G2212 G0680 G0846 G3754 G141 G3844  G0846

eEnpxeto kat  @to mdvtac.
geht-hinaus und heilt  alle
G1831 G2532  G2390  G3956

Und die ganze Volksmenge suchte ihn anzurthren, denn es ging Kraft von ihm aus und heilte alle.

20 Kal autog, €mapag toug OdpBaApoug auvtod  €ig TOUC pabntag autold, Eleyey,

und es erhebt die Auge seiner in die Junger seiner  sagt
G2532  G0846 G1869 G3588  G3788 G0846 G1519 G3588  G3101 G0846 G3004
Makdptlot ol mtwyol, O6tL  Upetépa €otiv Baoweia tod  Oeod.
selig die arm dass Upetépa st die Reich des Gott
G3107 G3588  G4434 G3754  G5212 G1510  G3588  G0932 G3588  G2316

Und er hob seine Augen auf zu seinen Jungern und sprach: Glickselig ihr Armen, denn euer ist das Reich Gottes.

21 pakdplot ot mewdvteg vlv, OtL  xoptacbAhoeobe. pakdplot ol KAalovteg
selig die hungert jetzt dass  xoptacBrjoecBbe selig die weint
G3107 G3588  G3983 G3568 G3754 G5526 G3107 G3588  G2799

vlvy, Ot  yeldoete.
jetzt dass  yehdoete
G3568 G3754 G1070

Gluckselig, die ihr jetzt hungert, denn ihr werdet gesattigt werden. Gluckselig, die ihr jetzt weinet, denn ihr
werdet lachen.
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22 pokaplol éote dtav  plonowow  Opdg ol dvbpwtol, kat  étav adopiowow

selig ist wenn  hasst euch die Mensch und  wenn dadoplowowv

G3107 G1510 G3752  G3404 G4771  G3588  G0444 G2532 G3752  GO873
Opdg, kat  oveldiowolwy, kal  €kBAAwow TO dvopa UPOV WG Tovnpov, &veka
euch und  ovelsiowow und  treibt-aus das Name  deiner wie bdse wegen
G4771  G2532  G3679 G2532 G1544 G3588  G3686 G4771 G5613  G4190 G1752

o0 Yol Ttolb avlpwrou;
des Sohn des Mensch
G3588 G5207 G3588 G044

Gluckselig seid ihr, wenn die Menschen euch hassen werden, und wenn sie euch absondern und schmahen und
euren Namen als bose verwerfen werden um des Sohnes des Menschen willen;

23 ydpnte év ékelvn T nUépg, Kkal  okiptroatg; (6oL vyap, O HLoB0g
freut-sich in jene der Tag und  oklptroate siehe denn der Lohn
G5463 G1722  G1565 G3588  G2250 G2532  G4640 G3708 G1063 G3588  G3408
OV TIOAUG €&V ™ olpav®. katd Tt avtad yap €molouv TOIG
deiner viel in dem  Himmel gemall die sie denn tut den
G4771 G4183 G1722 G3588 G3772 G2596 G3588 G0846  G1063  G4160 G3588
npodrtalg ot TatépeG  auT@v.

Prophet die Vater ihrer
G4396 G3588  G3962 G0846

freuet euch an selbigem Tage und hipfet, denn siehe, euer Lohn ist grol3 in dem Himmel; denn desgleichen
taten ihre Vater den Propheten.
24 TIA\fQv  oval Upilv Ttolg TAouaciolg, OtL  ATEXETE Thv  TapdkAnow  Op®v.
auBer wehe euch den reich dass hat-genug die TapdkAnow deiner
G4133  G3759  G4771 G3588  G4145 G3754  GO568 G3588  G3874 G4771

Aber wehe euch Reichen, denn ihr habt euren Trost dahin.

25 oval UOpiv ol gumemAnopevol vy, OtL  TEwdoete. oval ol yeEAQVTEG Vv,
wehe euch die EUTIETTANOUEVOL jetzt dass hungert wehe die veEAQvteg  jetzt
G3759  G4771 G3588 G1705 G3568 G3754  G3983 G3759  G3588 G1070 G3568

6tt  mevbAhoete Kkal  KAaUoete.

dass trauert und weint
G3754  G3996 G2532  G2799

Wehe euch, die ihr voll seid, denn ihr werdet hungern. Wehe euch, die ihr jetzt lachet, denn ihr werdet trauern

und weinen.

26 oval o6tav kaA®cO UOpdg elnmwowv Tmdvteg ol dvlpwtol, katd  T@ avtd
wehe wenn gut euch  sagt alle die Mensch gemall die sie
G3759  G3752  G2573 G4771  G3004 G3956 G3588  G0444 G2596 G3588  G0846
yap  émoiouv TOlg Yeudompodntalg ol matepeg  alT@v.
denn tut den  falscher-Prophet die Vater ihrer
G1063  G4160 G3588  G5578 G3588  G3962 G0846

Wehe, wenn alle Menschen wohl von euch reden; denn desgleichen taten ihre Vater den falschen Propheten.
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27 ANAG Oplv - Néyw TOlg Gakovouow: ‘Ayarmdte ToUG €xOpolg Up®V, KAADG
sondern euch sagt den hort liebt die Feind deiner gut
G0235 G4771 G3004 G3588  GO191 G0025 G3588  G2190 G4771 G2573
Tolelte  tOlg Mwooldow  UPEC,
tut den hasst euch
G4160 G3588  G3404 G4771
Aber euch sage ich, die ihr horet: Liebet eure Feinde; tut wohl denen, die euch hassen;

28  egOMNoyelte TOUC KATAPWMEVOUC Updg, TIpooeclyxeoBe TEpl TQOV  €mnpealdviwv  OpaC.
segnet die KATAPWHUEVOUG euch betet Uber der €nnpeaddvtwyv euch
G2127 G3588  G2672 G4771  G4336 G4012  G3588  G1908 G4771
segnet, die euch fluchen; betet fur die, welche euch beleidigen.

29 @ Tumtovtl  og Ml THv  owaydva, Tdpexe kalt  thv  8ANAnv;  kat  armod
dem schlagt euch auf die olayova gewahrt und die anderer und von
G3588  G5180 G4771 G1909 G3588  G4600 G3930 G2532 G3588  G0243 G2532  GO0575
to0 aipovtdog ocou TO {pdtiov, kat  tOV  Yt@va MA KwAUoNC.
des hebt-auf  deiner das Kleid und den Untergewand nicht hindert
G3588  GO0142 G4771 G3588  G2440 G2532 G3588  G5509 G3361  G2967

Dem, der dich auf den Backen schlagt, biete auch den anderen dar; und dem, der dir den Mantel nimmt, wehre

auch den Leibrock nicht.

30 mavti aitobvtl o, 6(6ou; kat amd Tto0 aipovtog Ta oQd, Mf amaltey
alle bittet euch gibt und  von des hebt-auf  die dein  nicht amaitet
G3956 G0154 G4771  G1325 G2532 GO575 G3588  G0142 G3588 G4674 G3361  GO0523
Gib jedem, der dich bittet; und von dem, der dir das Deinige nimmt, fordere es nicht zurtck.
31 kat  kaBwg Belete iva mowwow  UPlv - ol avBpwtiol, TOlETtE  auTolg  OpolwG.
und wie will damit tut euch die Mensch tut ihnen ebenso
G2532  G2531 G2309 G2443  G4160 G4771 G3588  G0444 G4160 G0846 G3668
Und wie ihr wollt, dal3 euch die Menschen tun sollen, tut auch ihr ihnen gleicherweise.
32 kat el ayamdte TOUC ayam@vtag ULpdg, Toila  OPlv xdplg  €otiv?  Kal
und wenn liebt die liebt euch welch euch Gnade st und
G2532 G1487  G0025 G3588  G0025 G4771 G4169  G4771  G5485 G1510 G2532
yap ol auaptwiol TOUG ayam@vtag autolg, Aayam®ouv.
denn die Stnder die liebt sie liebt
G1063  G3588  G0268 G3588  G0025 G0846 G0025

Und wenn ihr liebet, die euch lieben, was fur Dank ist es euch? Denn auch die Stinder lieben, die sie lieben.

33 kal vyap, é&av ayaBorolfite  ToUG ayaBormowodvtag Updg, Tmola  OPlv - xdapLg
und denn wenn dyaBotolfte die ayabotolodvtag euch welch euch Gnade
G2532 G1063 G1437  GOO15 G3588  GOO15 G4771  GA169  G4771  G5485
g¢otiv? kat ol apaptwiol  To autd TotoUoLv.
ist und die Sunder das es tut
G1510 G2532  G3588  G0268 G3588 G0846  G4160

Und wenn ihr denen Gutes tut, die euch Gutes tun, was fur Dank ist es euch? Denn auch die Stinde

r tun dasselbe.
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34 kal ¢av  Savionte map Qv ENtti¢ete  AaBelv, mola  UOpiv  xdplg  éotiv?
und wenn &avionte  bei dessen éAmilete  nimmt  welch euch Gnade st
G2532  G1437  G1155 G3844  G3739 G1679 G2983 G4169  G4771 G5485  G1510

Kalt  apaptwlol auaptwAoilc Sdavidouowy, iva amoAdfwow  ta loa.
und  Sunder Stnder Sdaviouow damit amoAdBwotv die loa
G2532  G0268 G0268 G1155 G2443  GO618 G3588  G2470

Und wenn ihr denen leihet, von welchen ihr wieder zu empfangen hoffet, was flr Dank ist es euch? Denn auch
die Stnder leihen Stindern, auf dal3 sie das gleiche wieder empfangen.

35 TmARQv  ayamdte ToUG €xBpoug OUpdv, kat  AyaBorolelte, kat  Savidete, pndev

aulBer liebt die Feind deiner und ayabortrolelte und Savilete nichts

G4133  G0025 G3588  G2190 G4771 G2532  GOO015 G2532  G1155 G3367
ameAntidovteg, kat  €otat O HoB0C Up®OV  TOAUG, kat  €oeoBe  uiol  Yiotou;
ameAttidovteg und st der Lohn deiner viel und st Sohn hdchste
G0560 G2532 G1510  G3588  G3408 G4771 G4183 G2532 G1510 G5207  G5310

OtL  autdg xpnotog éotwv  Emi TOug Ayaplotoug kal  Ttovnpouc.
dass es XpNotog st auf die axapiotou¢  und  bose
G3754 GO0846  G5543 G1510  G1909 G3588  G0884 G2532  G4190

Doch liebet eure Feinde, und tut Gutes, und leihet, ohne etwas wieder zu hoffen, und euer Lohn wird grof3 sein,
und ihr werdet S6hne des Hochsten sein; denn er ist gutig gegen die Undankbaren und Bésen.

36 TlvecBe oiktippoveg, kabwg [kai] o Mathp UOp®v  oiktippwv €otiv.
wird olktippoveg wie und  der Vater deiner oiktippwv st
G1096 G3629 G2531 G2532 G3588  G3962 G4771  G3629 G1510

Seid nun barmherzig, wie auch euer Vater barmherzig ist.

37  kal  pRp Kplvete, kal  oU HA KpBfite; kal  pAi katadikadete, kat
und nicht richtet und nicht nicht richtet und nicht katadikddlete und
G2532 G3361 G2919 G2532 G3756 G3361 G2919 G2532 G3361 G2613 G2532

ou MA KatadlkaoBfte. AamoAveTe, Kkal  ATOAUBNoEobE.
nicht nicht katadikaobite lasst-frei und  lasst-frei
G3756 G3361 G2613 G0630 G2532  G0630

Und richtet nicht, und ihr werdet nicht gerichtet werden; verurteilet nicht, und ihr werdet nicht verurteilt werden.
Lasset los, und ihr werdet losgelassen werden.

38 6ibotg, kal  boBroetat UPlv. MPETPOV  KOAOV, TIETILEOMEVOV, OCECAAEUMEVOV,

gibt und  gibt euch pétpov  schén  memieopévov erschittert

G1325 G2532  G1325 G4771  G3358 G2570 G4085 G4531
OTIEPEKYUVVOEVOY, SWO0UCWY  ElG OV KOATIOV  DpGv, @ Yap  HETPpW  HETPETTE,
UTIEPEKYUVVOEVOV gibt in den  kOAmov  deiner dem denn pETpw  PETPETTE
G5240 G1325 G1519 G3588  G2859 G4771  G3739 G1063  G3358 G3354

avtipeTpnOnoetar  Ouiv.
avtLpetpnOnostal euch
G0488 G4771

Gebet, und es wird euch gegeben werden: ein gutes, gedricktes und gerttteltes und Uberlaufendes Mal3 wird
man in euren Schol3 geben; denn mit demselben Mal3e, mit welchem ihr messet, wird euch wieder gemessen
werden.
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39  Eilmev 6% kal  mapaBoAhv  autolg, MAtL Svvatat TtudAOg TUDAOV  OENyETV?
sagt aber und  Gleichnis ihnen etwa kann blind blind o08nyelv
G3004  G1161 G2532 G3850 G0846 G3385  G1410 G5185 G5185 G3594

oOXL audotepoL eig BoBuvov éumecolvtal?
nicht beide in BoBuvov  éumecolvral
G3780  G0297 G1519  G0999 G1706

Er sagte aber auch ein Gleichnis zu ihnen: Kann etwa ein Blinder einen Blinden leiten? Werden nicht beide in eine
Grube fallen?

40 o0k &otwv pabnthg OmeEp TOV  SlbAokahov;  Katnptiopevog  && ndg &otay,

nicht st Junger far den Lehrer KATNPTLOPEVOG aber alle ist
G3756 G1510  G3101 G5228  G3588  G1320 G2675 G1161 G3956 G1510
wc o} S16aokalo¢ avtod.
wie der Lehrer seiner
G5613  G3588  G1320 G0846

Ein Junger ist nicht Uber den Lehrer; jeder aber, der vollendet ist, wird sein wie sein Lehrer.

41 Tl 6¢ BAETElg  TO Kappog TO &V ™ 0pOBaApu® TOD  aderdpold
was  aber sieht das kapdog das in dem Auge des Bruder
G5101  G1161  G0991 G3588  G2595 G3588 G1722 G3588  G3788 G3588  G008O
oou, THv  &¢ SokOv TV  év ™™ 16lw, OPBarp® ov KOTavoeig?
deiner die aber Sokov die in dem eigen Auge nicht betrachtet
G4771 G3588 G1161 G1385 G3588 G1722 G3588 G2398  G3788 G3756  G2657

Was aber siehst du den Splitter, der in deines Bruders Auge ist, den Balken aber, der in deinem eigenen Auge ist,
nimmst du nicht wahr?

42 mig Slvaoal Aeyew Q) adehd® oou, AbeAdE, Adeg EkBAAWw  TO Kapdog
wie kann sagt dem  Bruder deiner Bruder lasst  treibt-aus das Kapdog
G4459  G1410 G3004  G3588  GO008O G4771 G0080 G0863  G1544 G3588  G2595

0 &v ™ o0dBaAp® oou,  AVTOC THV &V ™™ 0d0aA\u® ocod S0kov
das in dem Auge deiner es die in dem Auge deiner &okov
G3588 G1722 G3588 G3788 G4771 G0846  G3588 G1722 G3588  G3788 G4771 G1385
o0 BAEwv?  UTtokpltd,  EKPale mpOTov THVY  S0KOV €K o0 0¢pBaipod

nicht sieht Heuchler treibt-aus  zuerst die Sokdv  aus des Auge

G3756  G0991 G5273 G1544 G4412 G3588  G1385 G1537 G3588 G3788

000, Kat  tote  SwapPAegelg  to kapdog TO &v ™™ o0dBaAu® Ttod

deiner und dann G&wPAéPelg  das kapdog das in dem Auge des
G4771 G2532  G5119  G1227 G3588  G2595 G3588 G1722 G3588 G3788 G3588

adehdod oou EKBaAELv.
Bruder deiner treibt-aus
G0080 G4771 G1544

Oder wie kannst du zu deinem Bruder sagen: Bruder, erlaube, ich will den Splitter herausziehen, der in deinem
Auge ist, wahrend du selbst den Balken in deinem Auge nicht siehst? Heuchler, ziehe zuerst den Balken aus
deinem Auge, und dann wirst du klar sehen, um den Splitter herauszuziehen, der in deines Bruders Auge ist.

43 00 yd4p éotwv Sévbpov  kahdv, Towolv kapmov  oampov; oUudE TIAALY
nicht denn st Baum schén  tut Frucht faul auch-nicht  wieder
G3756 G1063 G1510  G1186 G2570 G4160 G2590 G4550 G3761 G3825

6évdpov  oampody, ToWIV KAPTIOV  KAAOV;
Baum faul tut Frucht schon
G1186 G4550 G4160 G2590 G2570
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Denn es gibt keinen guten Baum, der faule Frucht bringt, noch einen faulen Baum, der gute Frucht bringt;

44 Ekaotov vyap  6evbpov, €K to0 blov kapmol, ywwoketat. o0 yap  €§
jeder denn Baum aus des eigen  Frucht erkennt nicht denn aus
G1538 G1063  G1186 G1537 G3588 G2398  G2590 G1097 G3756 G1063 G1537
akavb®v ouMN\éyouolv oOka, 0U06¢ €K Batou otaduliv  TpuyROLV.

Dorn sammelt obOka  auch-nicht aus Batou otaduhiv  Tpuy®OLV
G0173 G4816 G4810  G3761 G1537  G0942 G4718 G5166

denn ein jeder Baum wird an seiner eigenen Frucht erkannt; denn von Dornen sammelt man nicht Feigen, noch
liest man von einem Dornbusch Trauben.

45 06 ayabog dvbpwtog, €k to0 dyaBod Bnoaupod T kapdiag «avtods,
der gut Mensch aus des gut Schatz der Herz seiner
G3588  G0018 G0444 G1537 G3588  GOO18 G2344 G3588  G2588 G0846
podepel  TO ayabov; kat o6 Tovnpog, €K to0 Tovnpol, Tpodépel TO
npodépel  das gut und  der bose aus des bose mpodépel  das
G4393 G3588  G0018 G2532  G3588  G4190 G1537 G3588  G4190 G4393 G3588
Tovnpov. €K yap  Teplooevpatog  kapdlag, AaAel 1o otopa  autod.
bose aus denn TEpLOOEVPATOQ Herz redet das Mund  seiner
G4190 G1537 G1063  G4051 G2588 G2980  G3588  G4750 G0846

Der gute Mensch bringt aus dem guten Schatze seines Herzens das Gute hervor, und der bose bringt aus dem
bdsen das Bose hervor; denn aus der Fulle des Herzens redet sein Mund.

46 Ti 6¢ pE Kalelte Kople, kUplg, kat  ou Tmolelte 4@ Aeyw?
was  aber mich ruft Herr Herr und nicht tut das sagt
G5101 G1161 G1473 G2564 G2962 G2962  G2532 G3756 G4160 G3739  G3004
Was heil3et ihr mich aber: Herr, Herr! und tut nicht, was ich sage?

47 Nag o EPYXOMEVOC TIPOG e, kal  akoUwv pou TOV  Adywv, kal  TolQv
alle der kommt zu mich und  hort meiner der Wort und  tut
G3956  G3588  G2064 G4314  G1473 G2532  GO191 G1473 G3588  G3056 G2532  G4160
altoug, Umodei§w UOplv tTivt  éotiv  Bpolog.
sie zeigt euch wer st gleich
G0846 G5263 G4771  G5101 GI1510  G3664
Jeder, der zu mir kommt und meine Worte hort und sie tut, ich will euch zeigen, wem er gleich ist.

48 dpolog oty AvBpwtiw  olkodopoldvtl oikiav, 0¢ gokapev kal  €BdAbuvev, kal
gleich ist Mensch baut Haus das g¢okabev  und  €BdBuvev und
G3664 G1510  G0444 G3618 G3614 G3739  G4626 G2532  G0900 G2532
g€onkev Bepéhlov €l TV TETpav; TANPUUpnG &€ VEVOUEVNG, TIpoogpngev O
legt Bepéhov  auf die Fels TANUUOpNG  aber  wird mpoogpn&ev  der
G5087 G2310 G1909 G3588  G4073 G4132 G1161  G1096 G4366 G3588
TOTapOg  TH olkia ékelvn, kalt o0k Toyxuvoev oaleboat auvthy, &ua 10
Fluss der Haus jene und nicht vermag  erschittert sie durch das
G4215 G3588 G3614  G1565 G2532  G3756  G2480 G4531 G0846 G1223  G3588
KOAQG oikoSoufcBbal  avtrv.
gut baut sie
G2573 G3618 G0846

Er ist einem Menschen gleich, der ein Haus baute, welcher grub und vertiefte und den Grund auf den Felsen
legte; als aber eine Flut kam, schlug der Strom an jenes Haus und vermochte es nicht zu erschittern, denn es
war auf den Felsen gegruindet.
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Der aber gehort und nicht getan hat, ist einem Menschen gleich, der ein Haus auf die Erde baute ohne
Grundlage, an welches der Strom schlug, und alsbald fiel es, und der Sturz jenes Hauses war grof3.


https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3664.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3618.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/5565.htm
https://biblehub.com/greek/2310.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4366.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4215.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2112.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4485.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm

